

[image: image]



Detta är en provläsning från Printz Publishing


[image: image]

JAG FANN DIG

Översättning: Sanna Hellberg

[image: image]


Printz Publishing

info@printzpublishing.se

www.printzpublishing.se

Originaltitel: ”I Found You”

Copyright © Lisa Jewell 2016

Originalförlag: Century, Penguin Random House UK

Utgiven enligt överenskommelse med: Curtis Brown

Översättning: Sanna Hellberg

Svensk omslagsbearbetning: Anna Levahn

Redaktör & sättning: Christoffer Holst

Korrekturläsning: Corinna Müller & Madeleine Ahlberg

    ISBN 978-91-88261-71-7

    E-boksproduktion: Axiell Media, 2017


Den här boken tillägnas Jascha
(Ser du nu, jag tycker visst mer om dig än om hunden)


DEL ETT


Ett

Alice Lake bor i en stuga vid havet. Det är en pytteliten kustvaktarstuga, byggd för över trehundra år sedan, med insjunkna snedtak och dörrkarmar så låga att hennes fjortonårige son måste huka sig för att inte slå huvudet i dem. När de flyttade hit från London för sex år sedan var barnen små. Jasmine var tio, Kai åtta år och Romaine bara fyra månader. Då kunde hon inte tänka sig att hon en dag skulle ha en långbent yngling på en och åttio. Hon kunde inte tänka sig att de någonsin skulle kunna växa ur stugan.

Alice sitter i sitt lilla rum på övervåningen. Det är därifrån hon driver sitt företag. Hon gör konstverk av gamla kartor som hon säljer online till hutlösa priser. Hutlösa för att vara konstverk av gamla kartor, kanske, men inte för en ensamstående trebarnsmamma. Hon säljer ett par bilder i veckan. Det är bara precis så att det räcker.

Utanför fönstret sliter den hårda aprilvinden i linan med solblekta vimplar som hänger mellan de viktorianska gatlyktorna. Till vänster leder en ramp ner i vattnet, där fiskebåtarna bildar en färgglad ryggrad längs kajen och de fradgande vågorna vräker sig in över klippstranden. Utanför breder havet ut sig. Svart och oändligt. Alice är fortfarande fascinerad över att ha det så nära. När de bodde i Brixton bestod deras utsikt av husväggar, grannträdgårdar, avlägsna torn och avgasmoln. Och plötsligt, över en natt, byttes allt ut mot hav. När hon sitter i soffan i andra änden av rummet är havet det enda hon ser, som om det vore en del av rummet, som om det när som helst skulle kunna tränga in genom fönsterkarmarna och dränka dem.

Hon tittar ner på sin iPad. På skärmen syns ett litet rum. En katt som slickar sig på bakbenet i en grön soffa. En tekanna på soffbordet. Hon hör avlägsna röster: hennes mamma som pratar med en vårdare, hennes pappa som pratar med hennes mamma. Hon kan inte urskilja vad de säger, för mikrofonen i webbkameran som hon satte upp i vardagsrummet sist hon hälsade på fångar inte upp ljuden från de andra rummen. Men Alice vet att hemtjänsten är där, att hennes föräldrar har blivit utfodrade och medicinerade, tvättade och påklädda, och att hon i alla fall inte behöver oroa sig på en timme eller två.

Det är en annan sak som hon inte hade kunnat föreställa sig när hon flyttade norrut för sex år sedan. Att hennes kärnfriska, knappt sjuttioåriga föräldrar skulle drabbas av alzheimer med några veckors mellanrum och behöva tillsyn och vård nästan dygnet runt.

På datorskärmen syns en beställning från en kund som heter Max Fitzgibbon. Han vill ha en femtioårspresent till sin fru: en ros av kartor över Cumbria, Chelsea och Saint-Tropez. Alice kan se honom framför sig: en munter, gråhårig man i vinröd pullover, lika hopplöst förälskad i sin fru som när de gifte sig för tjugofem år sedan. Namnet, adressen och valet av motiv säger allt (”Hon har alltid älskat stora, fluffiga rosor”, hade han skrivit i kommentarsfältet).

Alice tittar ut genom fönstret. Mannen på stranden sitter fortfarande kvar.

Ända sedan hon drog isär gardinerna i morse har han suttit där i den fuktiga sanden med armarna om knäna och stirrat ut i tomma intet. Hon har hållit ett öga på honom hela dagen, rädd att han kanske har tänkt ta livet av sig. Det har hänt en gång förut. En ung man, likblek i det blåvita månljuset, lämnade rocken på stranden och försvann bland vågorna. Tre år senare spökar han fortfarande i Alices medvetande.

Men den här mannen rör sig inte ur fläcken. Han bara sitter där och stirrar. Vinden drar med sig en slöja av små, iskalla vattendroppar från vågorna, men mannen har bara skjorta och jeans på sig. Ingen jacka. Ingen väska. Ingen mössa eller halsduk. Det är något som inte stämmer. Han ser inte tillräckligt ovårdad ut för att vara hemlös och inte tillräckligt konstig för att vara en patient från den psykiatriska dagavdelningen. Han ser för frisk ut för att vara knarkare och såvitt hon har kunnat se har han inte druckit en droppe. Han ser bara … Alice söker efter det rätta ordet. Han ser vilsen ut.

En timme senare börjar regnet smattra mot fönstret. Alice kikar ut. Han sitter fortfarande kvar. Håret ligger slickat mot huvudet och axlarna och ärmarna är genomvåta. Alice måste hämta Romaine i skolan om en halvtimme och fattar ett snabbt beslut.

”Hero! Sadie! Griff!” ropar hon. ”Ska vi gå ut?”

Alice har tre hundar. Greyhounden Griff är den enda hon själv bestämde sig för att skaffa. Sadie är hennes föräldrars. Hon är en artonårig pudel som egentligen borde ha varit död för längesedan. Hon har tappat hälften av pälsen och benen är tunna och kala som fågelben, men hon envisas fortfarande med att följa med på varenda promenad. Hero, en bastant bullterrier, tillhörde en av Alices före detta hyresgäster, Barry. Han stack en dag och lämnade kvar allt han ägde, inklusive sin galna hund. Hero måste ha munkorg på gatan för att hon inte ska hugga efter barnvagnar och mopeder.

Alice hakar fast kopplen i halsbanden medan hundarna snor runt hennes ben och blicken landar på en annan sak som Barry lämnat kvar: en gammal, trådsliten jacka. Hon rynkar på näsan vid blotta åsynen av den. En gång fick hon ett dumt infall att ligga med Barry. Hon ångrade sig i samma ögonblick som hon fått av honom kläderna och insett att han luktade ost. Att det osade från vartenda veck på kroppen. Hon höll andan och fick det hela överstökat, men sedan dess har hon inte kunnat förknippa honom med något annat än den lukten.

Hon nyper åt sig jackan med tummen och pekfingret och viker den över armen. Sedan tar hon kopplen i den ena handen och ett paraply i den andra och sätter kurs mot stranden.

”Ta den här”, säger hon och räcker fram jackan till mannen. ”Den luktar kanske lite, men den är i alla fall vattentät. Och titta, den har en huva till och med.”

Mannen vänder sig långsamt om och stirrar på henne.

Han verkar inte ha uppfattat vad hon försöker säga, så hon pladdrar vidare.

”Den var Barrys. En av mina hyresgäster. Ni har nog ungefär samma storlek. Fast du luktar bättre. Eller ja, det kan jag förstås inte känna härifrån. Men du ser inte ut att lukta illa, i alla fall.”

Mannen tittar från Alice till jackan.

”Vill du ha den, eller?” frågar hon.

Fortfarande inget svar.

”Vet du vad? Jag lägger den här. Jag behöver den inte och jag vill inte ha den, så du får gärna behålla den. Du kan sitta på den, om inte annat. Annars kan du slänga den.”

Hon lägger jackan vid hans fötter och rätar på sig. Han följer henne med blicken.

”Tack.”

”Så du kan prata?”

Han ser förvånad ut. ”Det är klart att jag kan prata.”

Han har en sydlig dialekt. Ögonen har samma rödbruna nyans som håret och skäggstubben. Han ser bra ut. Om man tycker sådant är viktigt.

”Bra”, säger hon. Hon stoppar ner ena handen i fickan och griper hårdare om paraplyhandtaget med den andra. ”Vad skönt.”

Han håller upp den fuktiga jackan och ler. ”Är du säker?”

”Om jackan?” Hon tittar på den. ”Ärligt talat vill jag bara bli av med den.”

Han drar på sig jackan över den blöta skjortan och fumlar med dragkedjan. ”Tack”, säger han igen. ”Jättesnällt.”

Alice ser sig om efter hundarna. Sadie huttrar vid hennes fötter. De andra två busar vid vattenbrynet. Hon tittar på mannen igen. ”Varför sitter du här ute i regnet?” frågar hon. ”Det verkar inte som att det ska bli uppehåll förrän i morgon bitti. Du kommer att bli sjuk.”

”Vem är du?” frågar han och kisar mot henne, som om hon redan hade presenterat sig och han försökte komma ihåg vad hon hette.

”Alice. Vi har nog aldrig träffats förut.”

”Nej”, säger han. ”Jag vet.” Detta verkar lugna honom.

”Nu måste jag nog röra på mig”, säger Alice.

”Okej.”

Alice rycker löst i Sadies koppel och pudeln reser sig på ostadiga ben, som en nyfödd giraffunge. Sedan ropar hon på de andra. De ignorerar henne. Hon suckar och ropar igen.

”Galningar”, muttrar hon och marscherar mot vattenbrynet. ”Hit!”

De står mitt bland vågorna. Hero är täckt av en grönaktig, stinkande sörja. Och nu måste hon snart gå och hämta Romaine. Alice får inte komma för sent igen. I går glömde hon bort tiden när hon satt och jobbade. När hon hämtade Romaine hos rektorn tio i fyra hade sekreteraren blängt på henne som om hon var något som katten hade släpat in.

”Kom nu, skithögar!” Hon sträcker sig efter Griffs koppel, men Griff tror att det är en lek och skuttar undan, tätt följd av Hero. Alice jagar dem medan stackars Sadie som knappt orkar stå på benen släpas omkring i kopplet och regnet öser ner och Alices jeans är dyngsura och fingrarna stelfrusna och tiden rusar iväg. Hon vrålar av frustration och bestämmer sig för att ta till samma knep som när barnen var små.

”Strunta i det då”, säger hon. ”Stanna ni här, så får vi se hur länge ni klarar er utan mig. Gå och tigg slamsor hos slaktaren, vet jag. Hej då.”

Hundarna hejdar sig och tittar på henne. Hon vänder sig om och går.

”Vill du ha några hundar också?” ropar hon till mannen på stranden. ”Allvarligt talat. Om du vill ha dem så får du dem.”

Mannen öppnar munnen och tittar på henne med sina pepparkaksbruna ögon. ”Jag … Jag …”

Hon himlar med ögonen. ”Du fattar att jag skojar, va?”

”Ja”, säger han. ”Ja, det är klart.”

Hon fortsätter mot trappan som leder upp till strandpromenaden. Klockan är halv fyra. Hundarna står kvar vid vattenbrynet och tittar först på varandra, sedan på Alice. Sedan sätter de fart och efter några sekunder flämtar de vid hennes fötter, saltdränkta och dyngsura.

Alice börjar gå uppför trappan, men vänder sig om när mannen ropar efter henne.

”Ursäkta!” säger han. ”Ursäkta, men var är jag?”

”Va?”

”Var är jag? Vad heter den här staden?”

Hon skrattar. ”Menar du allvar?”

”Ja”, säger han. ”Jag menar allvar.”

”Ridinghouse Bay.”

Han nickar. ”Okej”, säger han. ”Tack.”

”Ska du inte gå hem?” frågar hon försiktigt. ”Du borde inte sitta här ute i regnet.”

Han ler ursäktande. Alice vinkar och fortsätter mot skolan och hoppas att han är borta när hon kommer tillbaka.

Alice vet att de andra invånarna i Ridinghouse Bay ser henne som en enstöring, trots att det i ärlighetens namn var ganska fullt av enstöringar redan innan hon flyttade hit. Men till och med i den här märkliga lilla staden sticker Alice ut med sin Brixtondialekt och sin stjärnfamilj och sin framfusighet. För att inte tala om hundarna. De ställer till med en scen vart hon än går. De vägrar att gå fot, de skäller och morrar, de ylar utanför affären. Hon har sett folk gå över till andra sidan gatan för att slippa möta hennes bestar: i synnerhet Hero med sin munkorg och sina muskler.

Så fort Alice flyttade hit tog hon på sig rollen som den gåtfulla, lite skrämmande ensamvargen, trots att hon egentligen inte alls är sådan. I London hade hon så många vänner att hon tappade räkningen. Där var hon en partypingla, en kom-så-räddar-vi-världen-med-en-flaska-vodka-tjej. Hon hade dragit med sig de andra mammorna till något café efter skollämningen. Och hon var alltid i centrum, den som skrattade högst och pratade mest. Tills det gick för långt och hennes värld föll samman.

Men nu har Alice hittat en vän även i Ridinghouse Bay. En vän som förstår henne. Hon träffade Derry Dynes för ett och ett halvt år sedan, när Romaine skulle börja skolan. Deras blickar möttes och det var som att de kände igen något hos varandra. ”Ska vi ta en kopp kaffe?” frågade Derry Dynes när Alice tårögt såg sin lilla dotter skutta in i klassrummet. ”Eller kanske något starkare?”

Derry är fem år äldre än Alice och nästan en halvmeter kortare. Hennes son Danny går i samma klass som Romaine och hon har en utflugen dotter i Edinburgh. Hon älskar hundar (hon är en sådan person som låter dem slicka henne i ansiktet) och hon älskar Alice. Så fort hon insåg att Alice hade en tendens att fatta hopplösa beslut och tappa kontrollen över sitt eget liv tog hon på sig rollen som Alices rådgivare. Derry kan sitta i timmar och lyssna på Alices grubblerier om hur skolan hanterar Romaines inlärningssvårigheter, men hindrar henne från att storma in på rektorns kontor. Derry kan dela två flaskor vin med Alice mitt i veckan, men sätter tillbaka korken på den tredje. Hon säger åt Alice vilken frisör hon ska gå till och vilken frisyr hon ska be om: ”uppklippt i etapper och slingor i botten, med folie.” Derry var frisör förut, men har skolat om sig till reikiterapeut. Och hon har bättre koll på Alices ekonomi än Alice själv har.

Nu står Derry, Danny och Romaine tätt tillsammans under ett stort, rött paraply utanför skolan.

”Tack, gode gud”, säger Alice. ”Hundarna fick fnatt på stranden och vägrade följa med.”

Hon lutar sig fram för att pussa Romaine på huvudet och tar hennes matlåda.

”Vad gjorde du nere på stranden i det här ovädret?”

Alice himlar med ögonen och säger: ”Det vill du inte veta.”

”Jo”, säger Derry. ”Det vill jag visst.”

”Har ni bråttom? Eller hinner ni följa med hem på en kopp te?”

Derry tittar på sin son. ”Vi hade egentligen tänkt gå och titta på skor till den här …”

”Då kan vi slå följe, så får du se.”

”Där borta”, säger hon när de kommer fram till muren och kikar ner mot stranden genom vattenfallet som rinner från Derrys paraply.

Mannen sitter fortfarande kvar.

”Är det han?” frågar Derry.

”Ja. Det är han. Han fick jackan av mig. Barrys gamla.”

Derry ryser till. Hon kommer också ihåg Barry. Hon fick en utförlig och nyanserad redogörelse av Alice efteråt.

”Hade han ingen jacka innan?”

”Nej, bara en skjorta. Han var genomblöt. Och frågade var han var.”

De två barnen häver sig upp för att kika över muren.

”Var han var?”

”Ja. Han verkade lite förvirrad.”

”Blanda dig inte i det här”, säger Derry.

”Varför skulle jag det?”

”Du har gett honom en jacka. Du är redan inblandad.”

”Jag ville bara vara snäll.”

”Precis”, säger Derry. ”Det är så det brukar låta.”

Alice fnyser. ”Ska ni verkligen gå på stan i det här vädret?” frågar hon.

Derry kisar upp mot den mörka himlen. ”Nej. Kanske inte.”

”Följ med hem då”, säger Alice. ”Jag tänder en brasa.”

Derry och Danny stannar några timmar. Barnen leker i vardagsrummet medan Derry och Alice dricker te i köket. Jasmine kommer hem vid fyra, utan varken jacka eller paraply. Både hon och ryggsäcken är genomblöta. Kai kommer hem med två klasskompisar vid halv fem. Alice lagar pasta och när hon är på väg att korka upp en flaska vin hejdar Derry henne och säger att hon och Danny måste gå hem. Klockan är sex och det regnar fortfarande. Den ylande vinden har ökat i styrka och blåser regnet vågrätt in i alla skrymslen och vrår. Vattnet forsar ner från taken i stora sjok och rinner i leriga rännilar nedför båtrampen.

Från övervåningen ser Alice att mannen fortfarande är kvar på stranden, men han har satt sig på en hög med rep närmare muren. Han blundar med ansiktet mot himlen och det gör ont i Alice när hon tittar på honom. Han kanske är galen. Han kanske är farlig. Men hon tänker på hans sorgsna bärnstensbruna ögon och hur mjuk hans röst var när han frågade var han var. Och här står hon i ett hus fullt av barn, med en brasa i kaminen, varm och torr och trygg. Hon kan inte bara stå här när hon vet att han sitter där ute.

Hon kokar en kopp te och häller upp den i en termos, ber de större barnen hålla ett öga på Romaine och går ut.

”Varsågod”, säger hon och räcker fram termosen.

Han tar emot den och ler.

”Jag trodde att jag sa åt dig att gå hem.”

”Ja”, säger han. ”Jag kommer ihåg det.”

”Bra”, säger hon. ”Men det ser inte ut som att du lyssnade.”

”Jag kan inte gå hem.”

”Är du hemlös?”

Han nickar. Sedan skakar han på huvudet. ”Jag tror det. Jag vet inte.”

”Vet du inte?” Alice skrattar till. ”Hur länge har du suttit här ute egentligen?”

”Jag kom hit i går kväll.”

”Varifrån?”

Han vänder sig mot henne och tittar på henne. Hans ögon är uppspärrade och skrämda. ”Jag har ingen aning.”

Alice ryggar tillbaka. Hon börjar ångra att hon gick ut igen. Att hon blandar sig i, som Derry sa. ”Skojar du?”

Han stryker det blöta håret ur pannan och suckar. ”Nej.” Sedan häller han upp en kopp te och höjer den mot henne. ”Skål”, säger han. ”Det var snällt av dig.”

Alice stirrar ut mot havet. Hon vet inte vad hon ska säga. En del av henne vill gå in i värmen igen, men hon behöver se vart det här leder. ”Vad heter du?” frågar hon.

”Jag tror att jag har tappat minnet”, säger han med blicken i tekoppen. ”Jag menar …”

Han vänder sig plötsligt mot henne igen. ”Det måste vara det mest logiska. För jag vet inte vad jag heter. Och jag måste ju ha ett namn. Alla har väl ett namn?”

Alice nickar.

”Jag vet inte varför jag är här eller hur jag kom hit. Ju mer jag tänker på det, desto säkrare blir jag på att jag måste ha tappat minnet.”

”Okej”, säger Alice. ”Det låter logiskt. Är du … Har du skadat dig?” Hon pekar på hans huvud.

Han stryker sig över hjässan. ”Nej”, säger han. ”Jag tror inte det.”

”Är det första gången det här händer?”

”Jag vet inte”, säger han så uppgivet att de skrattar båda två.

”Men du vet att du är i norra England?”

”Nej”, säger han. ”Det visste jag inte.”

”Det låter som att du kommer söderifrån. Gör du det?”

Han rycker på axlarna. ”Kanske det.”

”Herregud”, säger Alice. ”Det här är ju helt knäppt. Du har redan kollat vad du har i fickorna, antar jag?”

”Ja”, säger han. ”Jag hittade lite grejer. Inte för att det säger mig något.”

”Får jag se?”

”Visst”, han lutar sig åt ena sidan och drar upp en näve blött papper ur bakfickan. ”Oj.”

Alice stirrar på pappersmassan och sedan upp mot himlen. Det börjar bli mörkt. Hon drar händerna över ansiktet och suckar. ”Okej”, säger hon. ”Nu kanske jag är galen. Eller ja, jag är galen. Men jag har ett litet gårdshus som jag brukar hyra ut, och just nu står det tomt. Du kanske kan följa med och sova där över natten? Så kan vi torka papperslapparna och i morgon kanske vi kan börja pussla ihop vem du är. Låter det bra?”

Han ser häpet på henne. ”Ja”, säger han. ”Ja, det gör det.”

”Men jag måste varna dig”, säger hon och reser sig upp. ”Jag har tre väldigt högljudda, ouppfostrade ungar och tre olydiga jyckar och vårt hus är en enda röra. Så följ inte med om du vill ha lugn och ro, för det har vi inte.”

Han nickar. ”Det gör ingenting”, säger han. ”Jag sover var som helst. Jag är bara så otroligt tacksam. Jag kan inte fatta att du gör det här.”

”Nej”, säger Alice och leder vägen uppför stentrappan mot sitt hus. ”Inte jag heller.”


Två

Lily har en klump i magen. Hjärtat har slagit så fort så länge att det känns som att hon ska svimma. Hon reser sig upp och går fram till fönstret, som hon har gjort ungefär var tredje minut under det senaste dygnet. Om en halvtimme har det gått tjugofyra timmar. Då ska hon ringa polisen igen. Det var så länge de sa att hon måste vänta innan hon fick anmäla Carl försvunnen. Men hon visste att något var fel redan en timme efter att han skulle ha kommit hem från jobbet i går kväll. Hon kände det likt en kall kåre längs ryggraden. Det är bara tio dagar sedan de kom hem från sin smekmånad, och han har skyndat sig hem från jobbet varje dag, ibland för tidigt och aldrig mer än någon minut för sent. Han har kommit hem med blommor och kort och presenter. Han har slagit upp dörren och borrat in näsan i hennes hår och mumlat ”Herregud, vad jag har saknat dig”.

Men inte i går kväll. Han var inte hemma vid sex. Han var inte hemma vid halv sju. Han var inte hemma vid sju. Varenda minut kändes som en timme. Den första timmen försökte hon ringa honom om och om igen, tills hon plötsligt inte kom fram längre. Ingen röstbrevlåda, bara en gäll ton som drev Lily till vansinne.

Och polisen … Fram till i går har Lily inte haft någon åsikt om det brittiska polisväsendet. Precis som man inte kan ha någon åsikt om tvättstugan i kvarteret förrän man har använt den. Men nu har hon en åsikt. En väldigt stark åsikt.

Om tjugo minuter ska hon ringa dem igen. Vad det nu ska vara bra för. Hon vet vad de tänker om henne: en ung, dum tjej med brytning, säkert en importfru (hon är verkligen ingen importfru – hon träffade sin man i en verklig situation, ansikte mot ansikte). Hon vet att den kvinnliga polisen som hon pratade med tror att hennes man är otrogen. Har en affär. Något sådant. Lily kunde höra det på den slöa tonen i hennes röst. ”Han kan inte bara ha tagit en omväg efter jobbet?” hade hon frågat. ”Förbi puben eller något?” Hon kunde höra att kvinnan höll på med något annat medan de pratade, bläddrade i en tidning kanske, eller filade naglarna.

”Nej!” hade Lily sagt. ”Nej! Han går aldrig på puben. Han kommer alltid hem. Till mig.”

Det hade förstås varit helt fel sak att säga, insåg hon i efterhand. Hon kunde föreställa sig hur polisen måste ha höjt på ögonbrynen.

Lily vet inte vem hon skulle kunna ringa. Hon vet att Carls mamma lever. Hon pratade med henne i telefon efter bröllopet, men de har inte träffats än. Hon heter Maria eller Mary eller Marie eller något sådant och bor … Herregud, Lily har ingen aning om var hon bor. Något som börjar på S och ligger västerut. Eller var det österut? Carl berättade det en gång, men nu har hon glömt och Carl har alla sina nummer i sin telefon. Så vad ska hon göra?

Hon vet att Carl har en syster också. Hon heter Suzanne. Eller Susan? Hon är betydligt äldre än han och bor i närheten av mamman i staden som börjar på S. De har ingen kontakt. Han har inte berättat varför. Och han har en vän som heter Russ och ringer då och då för att prata om fotboll eller vädret eller säga att de borde ta en öl någon dag, men det blir aldrig av eftersom Russ har en nyfödd bebis hemma.

Lily är säker på att Carl måste ha fler vänner, men de har bara känt varandra sedan i februari, varit gifta i tre veckor och bott här i tio dagar, så hans värld är fortfarande ny för henne. Hela landet är nytt. Hon känner ingen här och ingen känner henne. Tack och lov talar hon så pass bra engelska att kommunikationen inte är något problem, men allt är ändå så annorlunda. Och hon är inte van vid att vara så ensam.

När klockan slår över till 18.00 ringer Lily polisen igen.

”Hej”, säger hon till mannen som svarar. ”Jag heter Lily Monrose. Jag skulle vilja anmäla min man försvunnen.”
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Alla har sin historia.
Vad hénder om du inte minns din egen?
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